GUARDIAN™ BUG NET SET UP

AVANT D'INSTALLER VOTRE GARDIEN, SUIVEZ ATTENTIVEMENT LES
INSTRUCTIONS D'INSTALLATION FOURNIES AVEC VOTRE HAMAC ET VOTRE
SYSTEME DE SUSPENSION ENO.
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Passez votre hamac a travers les deux Tirez sur les verrous a chaque extrémité
extrémités ouvertes du Gardien. pour fixer le capuchon en place.
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Attachez la ligne de créte du bugnet aux mémes points d'ancrage que votre hamac.
Nous vous conseillons d'utiliser un noeud coulissant réglable comme le Tautline Hitch.

Al'aide des cinq attaches situées sur la partie supérieure du capot, fixez la
partie supérieure du capot a la ligne de créte.

Dézippez la moustiquaire, grimpez, profitez de votre hamac sans insectes et
détendez-vous ...
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LES ACCIDENTS SE

PRODUISENT

* Ne suspendez jamais votre hamac a plus de 18 pouces du sol.

+ Vérifiez toujours que la zone située sous le hamac est exempte d'objets pointus, de
pierres, de déchets et de tout autre débris susceptible de créer un danger en cas de
chute.

* Avant chaque utilisation, il votre hamac, y compris les cables
et la corde, ainsi que votre systéme de suspension, pour vérifier qu'il n'y a pas
d'accrocs, d'effilochage ou d'usure générale, et qu'il n'y a rien d'inhabituel ou de
différent par rapport au moment de I'achat.

* Ne pas laisser les enfants utiliser I'appareil sans surveillance.

* Ne sautez pas et ne vous balancez pas agressivement dans le hamac.

* Suivez toujours les instructions fournies.
+» Testez toujours le hamac avant d'y mettre tout votre poids.

* Ne pas empiler les hamacs verticalement.

* Ne pas modifier, les modifications aprés le marché annuleront votre garantie.
* Ne pas défaire les nceuds du hamac (qui se trouvent aux extrémités de la corde).

POUR PLUS D'INFORMATIONS, VISITEZ LE SITE ENONATION.COM/SAFETY

PRODUCT CARE

S'ilestadéquat, votre votre gardien vous procurera d'innombrables heures de détente.
* Gardez-le a I'abri de la lumiére directe des UV lorsqu'il n'est pas utilisé et conservez-le
au sec dans un endroit frais.

* Ne laissez jamais votre hamac sans surveillance.

® Prévenir les dommages en retirant les objets pointus des poches et les débris des
chaussures.

© Les hamacs sont i ; les tenir és des fl; nues et des braises.

® Vous le salissez? Lavez-le a la main a I'eau froide avec un détergent doux. Séchez par
suspension et vous &tes de retour dans le jeu!

POUR PLUS D'INFORMATIONS, VISITEZ LE SITE ENONATION.COM/CARE

WARRANTY

ENO garantit que son produit est en bon état a la réception et qu'il est exempt de défauts de
fabrication pendant une période de deux ans a compter de la date d'achat initiale.
Cette garantie ne couvre que les défauts de fabrication et ne couvre pas.

» Dommages causés par les UV (la décoloration et la fragilité provoquent des déchirures)
+ Dommages élémentaires/accidentels (vent, bralures, morsures d'animaux)

« Entretien ou utilisation inappropriés (suspendu a plus de 18", sautant, se balangant)
+ Usure normale

» Modifications de la conception sur le marché secondaire

POUR PLUS D'INFORMATIONS, VISITEZ LE SITE ENONATION.COM/WARRANTY

Le fait que vous ayez choisi de faire d'ENO une partie de votre vie nous touche profondément.
Bienvenue dans la famille ! Le plus beau compliment que nous puissions recevoir est que vous parliez
de nous a vos amis. Si vous appréciez les produits ENO autant que nous, n'hésitez pas a faire
connaitre les hamacs.

Continuez a explorer, a partir a I'aventure et a vous détendre... nous espérons vous voir dans les
parages!

Vos hamacs a vous,

Peter Pinholster






